® Blade Safety Instructions

Evolution RAGE® & FURY® Multipurpose TCT Saw Blades

Ideal for cutting mild steel (please refer to the blade marking for cutting capacity), aluminium, plastics and
wood (even wood containing embedded nails)! For use only with an Evolution power tool saw. All Evolution
Multipurpose TCT saw blades are made in Japan and are of premium quality and performance.

Evolution Dry Cut Diamond Blades
With this accessory, your Evolution saw is the complete cutting package! Available in two styles to enable most
Natural Stone, Concrete, Paving Slabs and Ceramics to be cut with ease.

Segmented Rim Blades (available in @ 185mm, @ 230mm, @ 305mm and @ 355mm)
Hot pressed turbo segmented rim for consistent cutting ability.

Continuous Rim Blades (available in  210mm and @ 255mm)
Provides the smoothest cut in ceramic tiles and ornamental stone.

A diamond blade is a type 1 abrasive cutting wheel

Extend the Life of Your Saw Blade

« Read your machines Safety and Instruction Manual and any applied information stickers. Follow any Personal
Protective Equipment recommendations specified in the Instruction Manual

 Install a suitable blade as detailed in the Instruction Manual. Particularly ensure that the arbor flanges and
blade are clean and free of any contamination before installation.

* With the arbor lock engaged, tighten the blade into its service position. Do not overtighten and also confirm that
the direction of rotation as shown on the blade, matches the direction of rotation shown on the machine. Ensure
the arbor lock is disengaged when the blade installation is completed.

* Check that the maximum speed of the machine and the maximum speed of the blade are compatible and that
the blade is the correct size for the machine.

 Only use a blade on the material(s) that it is designed to cut. Ceramic materials may require the workpiece to
be scribed before a cut is attempted.

« Ensure that any workpiece is fully secured and clamped in a workbench, vice or similar.

© Allow the blade to attain its operational speed before attempting to make a cut.

© Allow the speed of the blade to do the work. There is no need to apply undue pressure to the blade or the
machine during a cut.

* Ensure that the machine is inspected before each use and is regularly serviced, as specified in the Instruction Manual.
* Any fault found during inspection must be rectified by a competent technician before the machine is used.
Contact your Evolution or your dealer for further help, service or advice.

See reverse for Explanation of Symbols
All or some of the symbols may appear on the blade.
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® Sicherheitshinweise

Evolution RAGE® & FURY® Mehrzweck-TCT-Sageblatter

Ideal zum Schneiden von Weichstahl (bitte Markierung der Scheibe bzgl. Schneidleistung beachten), Aluminium,
Kunststoff und Holz (sogar Holz mit eingeschlagenen Nageln)! Nur mit einer Evolution Power Tool Sage
verwenden. Alle Evolution Mehrzweck-TCT-Sageblatter werden in Japan hergestellt und entsprechen hiichsten
Standards in Sachen Qualitat und Performanceleistung.

Evolution Diamantscheibe fiir Trockenschnitt
Mit diesem Zubehorteil wird ihre Evolution Sage zu dem ultimativen Schneidwerkzeug! Erhaltlich in zwei
Ausfiihrungen fiir miiheloses Schneiden von Naturstein, Beton, Bodenplatten und Keramik.

Blatter mit segmentiertem Rand (erhéltlich mit o 185 mm, g 230 mm, @ 305 mm und @ 355 mm)
HeiBgepresster segmentierter Turborand fiir dauerhaft hohe Schneidféhigkeit.

Blatter mit geschlossenem Rand (erhéltlich mit 210 mm und @ 255 mm)
Fiir den geschmeidigsten Schnitt aller Zeiten durch Keramikfliesen und Naturstein.

Eine D isteine Typ 1
Sie die L Ihres
 Lesen Sie alle zu lhrem Werkzeug Gebrauchs - und durch und beachten Sie
evtl darauf angebrachte Aufkleber. Befolgen Sie die in der G aufgefiihrten E
i der i

* Montieren Sie eine geeignete Scheibe gemaR der Gebrauchsanweisung. Stellen Sie vor dem Einbau unbedingt

sicher, dass die Spindelflansche und die Scheibe gereinigt und frei von Verschmutzungen aller Art sind

* Setzen Sie die Scheibe bei Spindel in ihre ion ein. Ziehen Sie nicht zu fest an und
i Sie sich, dass die der Scheibe mit der des Werkzeugs iibereinstimmt. Stellen Sie

nach Abschluss der Montage der Scheibe sicher, dass die Spindel entsperrt ist.

 Uberpriifen Sie, ob die max. Rotationsgeschwindigkeit des Werkzeugs mit der der Scheibe kompatibel ist, und

ob die GroBe der Scheibe fiir das Werkzeug geeignet ist.

 Verwenden Sie eine Scheibe nur fiir das/die vorgesehene/n Material/ien. Werkstiicke aus Keramik miissen vor

einem Schnitt womdglich zunéchst angeritzt werden.

 Stellen Sie sicher, dass das Werkstiick vollstandig gesichert und in einer Werkbank, einem Schraubstock oder

dhnlichem eingespannt ist.

* Bringen Sie die Scheibe vor einem Schnitt zunéchst auf Betriebsgeschwindigkeit.

 Lassen Sie die Geschwindigkeit der Scheibe die Arbeit machen. UbermaRiger Druck auf die Scheibe oder die

Maschine wahrend eines Schnitts ist nicht erforderlich.

* Stellen Sie sicher, dass die Maschine gem4R der Gebrauchsanweisung vor jedem Gebrauch tberprift und

regelmaRig gewartet wird.

© Samtliche im Rahmen der Inspektion erkannten Méangel miissen vor Gebrauch von entsprechend geschultem

Personal behoben werden. Wenden Sie sich hierfr bitte an Evolution bzw. Ihren Handler.

Erklarung der Symbole: Siehe Riickseite
Manche oder alle der Symbole kénnen auf der Scheibe abgebildet sein.

@ Veiligheidsinstructies Voor Het Zaagblad

Evolution RAGE® & FURY® Veelzijdige Tct-Zaagbladen

Ideaal voor het zagen van zacht staal (zie de bladmarkering voor de zaagcapaciteit), aluminium, plastic en hout
(zelfs hout dat spijkers bevat)! Alleen te gebruiken in combinatie met een zaag van Evolution Power Tools. Alle
veelzijdige TCT-zaagbladen van Evolution worden in Japan gemaakt en leveren eersteklas kwaliteit en prestaties.

Evolution Diamantzaagbladen Voor Droog Snijden
Met dit accessoire is uw Evolution zaag het volledige snijpakket! Beschikbaar in twee stijlen om het gemakkelijk
snijden van natuursteen, beton, straatstenen en keramiek mogelijk te maken.

bladen met rand als g 185mm, o 230mm, @ 305mm en g 355mm)
turbo rand voor een
bladen met rand als 8 210mm en g 255mm)

Biedt u de soepelste snede in keramische tegels en sierstenen.

Een is een type 1

Verleng De Levensduur Van Uw Zaagblad

* Lees de veiligheidsinstructies en handleiding van de machine en mogelijke aangebrachte informatiestickers.
Volg alle aanbevelingen uit de handleiding met betrekking tot persoonlijke beschermingsmiddelen.

« Installeer een geschikt zaagblad, zoals beschreven in de instructiehandleiding. Let er met name op dat voor de
montage de asflens en het zaagblad schoon zijn en geen vervuiling bevatten

* Met de asvergrendeling ingeschakeld, zet het zaagblad vast in zijn onderhoudspositie. Draai de zaag niet
te strak aan en controleer of de draairichting op het zaagblad met de ichti
aangegeven op de machine. Controleer of de asvergrendeling ontkoppeld is wanneer de zaagbladmontage
voltooid is.

* Controleer of de maximale snelheid van de machine en de maximale snelheid van het zaagblad compatibel zijn
en of het zaagblad het juiste formaat voor de machine heeft.

* Gebruik het zaagblad alleen voor het snijden van materialen waarvoor deze is ontworpen. Bij het snijden van
keramische materialen moet u mogelijk eerst een kraspen gebruiken.

* Bevestig en klem uw werkstuk stevig op een werkbank, onder een bankschroef of iets dergelijks

 Laat het zaagblad op snelheid komen voordat u een snede probeert te maken.

« Laat de snelheid van het zaagblad zijn werk doen. Het is niet nodig om overmatige druk op het zaagblad of de
machine uit te oefenen tijdens de snede.

* Zorg ervoor dat de machine voor ieder gebruik geinspecteerd wordt en regelmatig onderhouden wordt, zoals
beschreven in de handleiding.

* Elke eventuele fout die tijdens een inspectie gevonden wordt, moet eerst door een bevoegde technicus
gecorrigeerd worden voordat de machine weer gebruikt kan worden. Neem contact op met Evolution of uw
leverancier voor meer hulp, diensten of advies.

Zie achterkant voor uitleg van de symbolen
Alle of sommige van de volgende symbolen kunnen op het zaagblad getoond worden.

® Instrucciones De Seguridad De La Hoja

Hojas De Sierra TCT Multiuso Evolution RAGE® Y FURY®

Ideales para cortar acero suave (compruebe las indicaciones de capacidad de corte en la hoja), aluminio, plastico
y madera - incluso madera con clavos incrustados. Para utilizar exclusivamente con sierras Evolution. Todas
las hojas de sierra TCT multiuso Evolution se fabrican en Japan y ofrecen la maxima calidad y rendimiento.

Hojas De Diamante Para Corte En Seco Evolution
Este accesorio convertira su sierra Evolution en un completo equipo de corte. Disponible en dos modelos para
facilitar el corte de piedra natural, hormigén, losetas y ceramica

Hojas de borde segmentado (disponibles en o 185 mm, g 230 mm, g 305 mm y g 355 mm)
Borde segmentado turbo prensado en caliente para ofrecer un corte consistente.

Hojas de borde continuo (disponibles en 0 210 mm y @ 255 mm)
Proporciona el corte mas preciso en baldosas de ceramica y piedra ornamental.

Una hoja de diamante es una rueda de corte abrasivo de tipo 1

Aumente la vida itil de su hoja de sierra

 Lea el manual de instrucciones y seguridad de su mdquina, asf como cualquiera de los adhesivos informativos
que puedan acompafiarla. Siga todas las recomendaciones acerca de la utilizacion de equipo de proteccion
personal especificadas en el manual de instrucciones.

* Cologue una hoja adecuada tal y como se indica en el manual de instrucciones. Sobre todo, asegirese de que
la arandela del eje y la hoja se encuentran limpias y libres de cuerpos extrafios antes de proceder a la colocacion.
* Con el eje en posicién blogueada, fije la hoja en su posicién de uso. No la apriete con exceso y confirme que la
direccion de rotacién marcada en la hoja coincide con la direccion de rotacion marcada en la maquina. Asegirese
de que el blogueo del eje esta en posicion desblogueada tras haber colocado la hoja.

* Compruebe que la velocidad maxima de la maquina y la velocidad maxima de la hoja son compatibles, asi como
que el tamafio de la hoja es el correcto para la maquina.

 Utilice solamente una hoja disefiada para el material o materiales que quiera cortar. Puede que algunos
materiales ceramicos necesiten ser marcados antes de intentar cortarlos.

* Asegirese de que la pieza que desea cortar se encuentra completamente fijada y sujeta a un banco de trabajo,
prensa o elemento similar.

* Espere a que la hoja alcance su velocidad de trabajo antes de intentar realizar un corte.

* Permita que la velocidad de la hoja haga el trabajo. No hace falta ejercer ningn tipo de presion indebida sobre
la hoja o la maquina durante el corte.

* Aseglrese de que la maquina haya sido inspeccionada antes de cada uso y de que se le practique el
mantenimiento correspondiente de forma habitual, tal y como se especifica en el manual de instrucciones.

* Cualquier defecto encontrado durante la inspeccion debe ser reparado por un técnico competente antes de
utilizar la maquina. Contacte con Evolution o con su proveedor para obtener mas informacion o asesoramiento,
asf como para realizar el mantenimiento de la maquina,

Consulte La Leyenda En El Dorso
Todos o algunos de los simbolos pueden aparecer en la hoja.

@ UHcTpyKuumn BesonacHocTy
no ucnonb3osaHuio Jlessus

Meorouenesbie ne3sua ans nun u3 Kapbnao-Bonbdpamosoro cnnasa Evolution RAGE® u FURY®

ViaeanbHs! ANA Pe3ku MATKOW CTan (nOXanyiicTa, NPOBEPLTE MAPKUPOBKY NE3BWA Ha NPEAMET MOLHOCTM
peskw), anomukus, nactaka u (nawe c 8 Heil rao3gamm)!
A Mcnonb30BaHMA TonbKo ¢ moTonunoi Evolution. Bce mHorouenessie nesaus Evolution 3 KapGugo-
BONb$PAMOBOIO CNaBa NPOM3BEARHb! B ANOHMN 1 UIMEIOT BICOKOE KA4ECTBO M NPOMIBOANTENLHOCTD.

Anmasbie fleasun Evolution ana Cyxoii Peskn
C 3Tim akceccyapowm, Bawa nuna Evolution npeactasnser coboii nonwsii HaGop A peski! Mmeiorca 2 aua,
pesky suaos Hatyp, Kamrs, Betowa, TporyapHoi Mautkw u Kepamukit ¢

nerkocTbio.

Jle3syn ¢ CermeHTUPOBaHHbIM Kpaem (UMeloTca B pasmepax @ 185mm, @ 230Mm, 8 305mm 1 @ 355mm)
/le381A ropAYero NpeccoBaHMA ¢ CErMEHTUPOBAHHBIM Kpaem AnA obecneveHmns
nocnegoBaTensHoii pexyueii cnoco6HoCTH.

TNlessu ¢ HenpepbisHbim OGOAOM (MeIOTCA 8 pasmepax @ 210mm 1 g 255mm)
O6ecneunsaeT HanGoee maaKMii Pa3pes KEPaMUIECKON MANTKH 1 AEKOPATHBHOIO KaMHA.

ANMa3sHoe ne3sue AB/AETCA 1-bIM TUNOM a6Pa3MBHOTO PEXKYLLEro AnCKa.

Npoanute cpok cryx6bi Bawero MunbHoro Aucka

* Ywaiire no " A CBOEH MaWWMHI U MioBble HaKnelikM C
7. C i Cpeacts ¥ aurel,

YKasaHHble 8 MHCTpYKUMK N0 FKCAyaTaLmm,

* YCTaHOBUTE NOAXOAALLEE Ne3BMe, KaK YKa3aHO B MHCTPyKUMM no SkcnayaTaumu. OcobeHHo ybeautecs 8 Tom,

TOBbI KPOMKY ONPaBSI 1 NE3BUE BUIM YMCTBIMM M CBOBOAHBIMU OT MHOBOTO 3ATPASHEHHA NEPEA YCTAHOBKOM

* C3aMKOM ONPaB! B 3aKDEN/IEHHOM COCTOSIHMM, 3aTAHWTE NIe3BMe & ero pabouyio No3uuwio. He neperarsaiire,

aTake yGeANTECh, 4TO HANPaB/IEHUE BPAILEHA, YKA3AHHOE Ha NE3BUM, COBMAAAET C HANPAB/IEHMEM BPALLHNS,

YKa3aHHOM Ha MalwHe. Y6eaUTECH, 4TO 3aMOK OMPaBbl OCBOGOXEH, KOTAA YCTaHOBKa /1e3BMA 3aBepleHa.

+ MpoBepLTe, COBMECTAMA /M MAKCUMA/bHAA CKOPOCTb MALLMHbI C MAKCUMAZLHOM CKOPOCTBIO Ne3BUA 1

YBeanTech, 4T0 Ne3Bue NPaBALHOMO pasmepa ANA MaLLMHbI

. iiTe ne3sye TONbKO AR PABOTHI A DE3KH KOTOPBIX OHO NPy . Keps

MaTepUazbl MOTYT NIOTPEGOBATH HaHeCeHHE Pa3METK Ha 3ATOTOBKY NP Tew, Kak NPUCTYNMT K peske.

* YGepyTech, 4T 3arOTOBKA MOHOCTLIO 3AKPENAEHA W 3AMATA HA BEPCTAKE, B TUCKAX WM BHANOTMMHOM YCTPOVCTEE.

« Mo3B0AbTE NE3BMI0 AOCTUTHYTH PaGOdeii CKOPOCTH NEPEA Tem, Kak NPUCTYNaT K peske.

+ To3ssonbTe CKOPOCTM BpaleHuA ABuraTenn paGory. Her

4PE3MEPHOE A3B/IEHUE HA NE3BUE WM HA MALLMHY BO BDEMA PE3KH.

+ V6eauTecs 8 Tom, 470 MawmHa Nepea Kamasim  npoxoauT

oBCnysmBaHHe, Kak ykazaHo 8 UCTpyKUMM N0 SkcyaTaum.

* /lioble HENORAAKM, 3aMeNeHHbIe BO BPEMA MPOBEPKM, AOMKHEI GbiTb UCTPABNEHbI KBAMMGALMPOBAHHBIM

CNeUNanNCTOM A0 TOr, Kak MaWWHa GyAeT enonb3osana. CemkuTec ¢ Evolution waw ¢ Bawnm Annepom ana

nonyyexua iwed nomowm, nam i

YenosHbie OBo3HaueHUA cMoOTpUTE Ha 0BopoTe
BCE WM HEKOTOPSIE U3 A3HHBIX CUMBO/IOB MOTYT HAXOANTLCA Ha /1e3BMH.

® Consignes De Sécurité Pour La Lame

Lame De Scie TCT A Usage Multiple Evolution RAGE® & FURY®

Idéale pour couper de |'acier doux (veuillez vous référer au marquage de la lame pour la capacité de découpe),
I"aluminium, le plastique et le bois (méme du bois qui contient des clous incrustés) ! S'utilise uniquement avec
une scie électrique Evolution. Toutes les lames TCT Evolution a usage multiple sont fabriquées au Japon et sont
de qualité et de performance supérieures.

Lames Diamant Evolution Pour Découper A Sec

Gréace a cet accessoire, votre scie Evolution est un ensemble complet pour la découpe ! Disponible en deux
styles pour permettre la découpe en toute facilité de la plupart des pierres naturelles, du béton, des dalles de
pavage et des céramiques.

Lames a jante segmentée (disponibles en @ 185 mm, g 230 mm, @ 305 mm et @ 355 mm)
Jante turbo segmentée pressée a chaud pour une capacité de découpe consistante.

Lames a jante continue (disponibles en @ 210 mm et @ 255 mm)
Offre la découpe la plus douce dans les carreaux en céramique et les pierres d’ornement.

Une lame en diamant est un disque de trongonnage abrasif de type 1

Prolongez La Durée De Vie De Votre Lame De Scie

 Lisez le manuel d'utilisation et de sécurité de vos appareils de méme que toutes les étiquettes d'information
qui y sont apposées. Suivez toutes les en matigre d' de protection indivi
spécifiées dans le manuel d'utilisation.

« Installez une lame appropriée comme indiqué dans le manuel d'utilisation. Assurez-vous en particulier que les
rebords a mandrin et la lame sont propres et libres de toute contamination avant I'installation.

* Avec le boulon @ mandrin engagé, serrez la lame dans sa position de fonctionnement. Ne pas trop serrer et
confirmez également que la direction de la rotation telle qu'indiquée sur la lame correspond a la direction de
rotation indiquée sur la machine. Assurez-vous que le boulon @ mandrin est désengagé lorsque 'installation
de la lame est terminée.

 Vérifiez que la vitesse maximum de la machine et la vitesse maximum de la lame sont compatibles et que la
lame est de dimension correcte pour la machine.

o Utilisez uniquement une lame sur le(s) matériaulx) qui est congue pour couper. Les matériaux en céramique
peuvent nécessiter le tragage de la pigce de travail avant de tenter d'effectuer une découpe.

* Assurez-vous que toute piece de travail est totalement sécurisée et fixée dans un établi, un étau ou un dispositif similaire.
 Laissez a la lame le temps d'atteindre sa vitesse opérationnelle avant de tenter une découpe.

 Laissez la vitesse de la lame effectuer le travail. Il n'est pas nécessaire d'exercer une pression inutile sur la
lame ou la machine durant la découpe.

* Assurez-vous que la machine est inspectée avant chaque utilisation et entretenue régulierement comme
indiqué dans le manuel d'utilisation

 Tout défaut détecté durant I'inspection doit &tre rectifié par un technicien compétent avant I'utilisation de
la machine. Contactez votre représentant Evolution ou votre concessionnaire pour toute autre assistance, tout
service ou conseil

Voir Au Dos Pour La Signification Des Symboles
Tous les symboles ou certains d’entre eux peuvent apparaitre sur la lame.

@ Bigak Giivenlik Talimat

Evolution RAGE® & FURY® Cok Amagli Tungsten Karbiir Uglu (TCT) Testere Bigaklan
Yumusak celik (litfen kesme kapasitesi icin bicak isaretlemelerine bakiniz), aliminyum, plastik ve
ahsap (civili ahsaplar dahil ) kesimi igin cok uygundur! Sadece Evolution markali elektrikli testere ile
kullanili. Tam Evolution Gok Amagli TCT Testere Bigaklari Japonya'da iretilmistir ve birinci sinif kalite
ve performansa sahiptirler.

Evolution Kuru Kesim Elmas Bigaklar
Bu aksam ile beraber, Evolution testereniz eksiksiz bir kesme paketi haline geliyor! Dogal Tas, Beton,
Déseme Plakasi ve Seramiklerin hemen hemen hepsini kolayca kesebilmeniz igin iki model halinde
sunulmaktadir.

Segmentli Kenar Bigaklari (¢ 185mm, ¢ 230mm, ¢ 305mm ve ¢ 355mm boyutlarinda meveuttur)
stikrarli kesme hassasiyeti icin sicak preslenmis turbo segmentli bicak.

Sirekli Kenar Bigaklari (¢ 210mm ve g 255mm boyutlarinda mevcuttur)
Seramik kaplamalarda ve ziynet taslarinda en pardzsiz kesimi saglar.

Elmas bigak, Tip 1 abrasiv kesme diskidir.

Testere Bigaginizin Omriinii Uzatin

* Makinenizin Givenlik ve Kullanim Kitapgigini ve tiim bilgi etiketlerini okuyunuz. Kullanim
Kitapgiginda belirtilen tiim Kisisel Emniyet Ekipmani nerilerine uyunuz.

« Kullanim Kitapgiginda belirtildigi izere uygun bir bicagi takiniz. Bicagi takmadan énce, mil
flanslarinin ve bigagin temiz ve yabanci maddelerden arinmis oldugundan emin olunuz.

« Mil kilitlenince, isletme konumuna gelene kadar bicagi sikistiriniz. Gereginden fazla sikistirmayiniz
ve biagin iizerinde gésterilen doniis yonunin, makinenin izerinde gosterilen déniis ysniyle ayni
oldugundan emin olunuz. Bigagin takilma islemi ginda mil kilidinin emin olunuz.
* Makinenin ve bigagin azami hizlarinin ayni oldugundan ve bigagin bilyikliginin makineye uygun
oldugundan emin olunuz.

* Bigag sadece kesmesi igin tasarlandigi maddeler istiinde kullaniniz. Seramik maddeler, kesme
islemine gegilmeden énce islenecek parganin isaretlenmesini gerektirebilir.

« lslenecek parcalarin tezgaha, mengeneye ya da benzeri bir yere iyice sabitlendiginden ve
kenetlendiginden emin olunuz.

* Kesime baslamadan nce bigagin calisma hizina ulastigindan emin olunuz.

« Bicagin hizinin, kesme islemini yapmasina izin veriniz. Kesim islemi sirasinda bigaga ya da makineye
asin basing uygulamaya ihtiyag yoktur.

« Makinenin, Kullanim Kitapgiginda belirtildigi gibi, her kullanimdan 8nce kontrol edildiginden ve
diizenli olarak bakiminin yapildigindan emin olunuz.

« Kontrol etme esnasinda bulunan tim hatalar, makine kullaniimadan énce uzman bir teknisyen
tarafindan tamir edilmelidir. Daha fazla yardim, servis ya da Gneri igin Evolution temsilcinizle ya da
sancinizla irtibat kurunuz.

simge Agiklamalari igin arkaya bakiniz
Simgelerin hepsi ya da bazlar biagin izerinde gérinebilir.
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